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Me Tn ouyxpnuarodoTnon
™n¢g Eupwraikng Evwong EKMNAIAEYZHE



«MnTpLkN YAwooa»

e Elvaw e€apetika Stadedopevoc 0Opoc, TOCO AVAUECO OTO EUPU KOLWVO 000
KOLL OE ETILOTNMOVLKA 1 OE0OULKA KELMEVAL.

* H emiotnuUoOVIK KOWOTNTA, WOTO0O0, TOV QVTLUETWTL(EL ME KAToLd
eTildUAAEN YO LI OELPA ATtO AOYOUC.




Mwc oplloupe TN HUNTPLKN YAWood
(Skutnabb-Kangas, 1981)
Kpwipa  Opopég

[MpogAevon
lKovotnta

\ettoupyia

2TOOELC

O tpOTOoC UE TOV omolo BAETELC TOV
KOOUO

H vAwooa rtou paBaivelc mpwta

H yvAwooa rou yvwpilelc kaAutepa
H yYAwooo Ttou XpNOLUOTIOLELC
TEPLOOCOTEPO

H vAwooa pe tnv omotia tavtileocol N
H vAwooa pe tnv omola o€ tauti{ouv
aAAoL

H yvAwooa otnv omola HLETPAC,
OVELPEVEDAL, YPADELC NUEPOAOYLO,
TIOLNLOTOL, KATT.



To LOlo aTtopo UTOpPEL va €XEL SLOLPOPETLKEC
LNTPLKEC VAWOOEC, AVAAOYQ LE TOV OPLOUO
TTOU XPNOLULOTIOLOU LE.

H untplkn YAwooo KATTOLOU UITOPEL VAl
aAlael otn dtapketa TNC (wnc tou (Skutnabb-
Kangas, 1988:16-17).




AeUtepn YAwooa

* KaOe YAwooa rmov yvwpillel KATTOLOG TTEPA ATTO TN € LNTPLKA» TOU
Bewpeital SeUTtEPN, avetapTnTa MO TO EAV ELvVaL TIPAYHOTL Lot SEVUTEPN
vAwaooa (N pia tpltn, T€ETaptn K.ATT.) KOl QIO TOV TPOTIO LLE TOV OTIOLO EXEL

KataktnOel (MLEOw ocuoTNUATIKAC HABNoNC N LECA ATIO TNV ETLKOWVWVLOL
e dUOoLKOUC OUIANTEC TNC YAWOOOC AUTAC)

(MmteA\a, 2011- Saville-Troike, 2006).



Q¢ devtepn YAwooo propel va OewpnBel

* (o) n YA\wooa tTn¢ xwpac uTtodoxNC yLa TNV ITPWTN YEVLA LLETOVOOTWY,

* (B) n ayyAwkn (N n YoAAKn, N pwolkn K.A.) ylot To cUVoAo tou TAnBuopou
O€ KPATN oTa omola armoteAel pLa emionun YAwooa N YAwooo tn¢
eknaidevong, aAAd Kol

* (V) n Y\wooa mou To ATOMO XPNOLUOTIOLEL O€ ULKPOTEPO PaBuo Kot
amnoteAel y\wooa Tn¢ Kowwviag otnv omnotia (&l.



Npwtn, AsUtepn, Zévn Nwooa | Nwococa KAnpovouLag;

MaBnteg eAAnvVikoU dnuooilou oxoAsiou napakoAovBouv pabnuata yaAALlkng oto mAailolo tng
TUTILKN G EKMALSEUONC AAAA KOl OE KEVTPO EEVIWV YAWOOWYV TO ATIOYEU L.

EAAnvida ¢oltitpla apxltektovikng otn @Awpevtia mapakoAovBel pabnpata LtaAlkwy
oto MNavemotpo tng GAwpevtiac.

Pwoog doltnTtAg £XeL mapeL untotpodia va cmoudAceL 0To EAANVIKO TIAVETILOTH ULO
Kol TtapakoAouBel pabnuata eAAnvikng oto 2xoAseio Neacg EAANviIkNC tou AlMNO.

Natdld EAAAVWY opoyevwy tapakoAouvBouv pabBnuata os caBBatidtiko oXoAsio
oto Topovto tou Kavada.

‘EAANvVaC evAALKac mopakoAouBel padipata ayyALknc yia el81KkoU¢ oKomoUC O KEVTPO EEVV
yAwoowv otov BoAo.

>Upog mpooduyag moapakoAouBel pabripata eAAnvikng mou npoodEpovtal amo MKO
OTO KEVTPO TNG ABRvac.




[1Tvs[?2

* YITAPXOUV ONUOVTIKEC OLadOpPEC LETOEL TTPWTNG (UNTPLKAC),
deutepnc, £€vnc Kol YAwWo oo MOALTIOULKNAC KANPOVOULAG
e Ooov agdopad Tov TPOTIO KATAKTNONG TOUC
e Ooov agdopa tov Tpomo SLdaokaAilag TouC



H amnoktnon pag M2

(a) Tlvetow ylatl elval amopaitntn otnv KaBnpepLvn enKovwvia

(B) Mvetal mLo amoTeEAECHATIKO OTAV EEUTINPETEL TNV EKLAONGCN €VOC
aAAovu avtikelpevou (Content and Language Integrated Learning — CLIL)

(v) Fvetal peoa otnV KavovIKn Ta€n — Kot 0L o€ TA€eLC UTTOOOXNG
 AANA: AYTH H AIAAXKAAIA MPEMEI NA YITOXTHPIZETAI ME KATAAAHAEZ
TEXNIKE2

e AMWC 0 padntnc ‘nviyetal’ péoa otn y\wooa



Moses Video

Tt Ba prmopoUoEe va KAVEL N EKTTOLOEUTIKOC YLOL VOL UTTOOTNPLEEL
* (a) TNV KaTAVONGCN TOU YAWOGLKOU ELCEPYXOLLEVOU aTto Tov Moses Ko
* (B) Tn ocuppEeTOXN TOU OTO HAONUA.

https://www.youtube.com/watch?v=D6HUv2eFdLg&ab channel=EALTeamSIS



https://www.youtube.com/watch?v=D6HUv2eFdLg&ab_channel=EALTeamSIS

To Kowo Evpwmnaiko
MAaioclo Avadopac yia Tig
Awooec (CEFR, 2001)

https://www.greek-language.gr/certification/node/63.html



r

AUTApPKNG
Xpnotng

B
Aveéaptntog
Xpriotng

A

ApXapLog
Xprnotng

[2 Eminedo AuTapKeLaC
(Mastery)

1 MNpoxwpnuévo Emninedo
(Proficiency)

B2 Emimedo EmdpkeLog
(Vantage)

B1 Baowko Emirtebo
(Threshold)

A2 Ewocaywywko Eninedo
(Waystage)

Al Ztowewwdeg Emimedo
(Breakthrough)



Al

* Mropel va KaTtavoEeL KoL va XpNOLLOTIOLEL KOBNUEPIVEC EKDPACELC TTOU TOU VOl OLKELEC KOl TTOAU BACLKEC
bPACELG TTOU €£XOUV OTOXO TNV LKOVOTIOLN O CUYKEKPLUEVWY OLVOYKWV.

* Mrmopel va ouUOTHVETAL KoL VAL GUOTAVEL AAAOUC KOl UTTOPEL vaL BETEL KaL VoL ATAVTA EPWTNOELS TToU apopouV
TIPOOCWTILKA OTOLXEL, OTIWC TO TTOU HEVEL, TOL ATOUA TTOU YVWPLZEL KoL TA TIPAYHOTA TIOU  KOTEXEL.

* Mrmopel va ouvSLlaAEyeTaL e ATTAO TPOTIO UTO TNV TMPoUmoBeon OTL 0 CUVOMIANTHC TOU HIAAQEL apyd KoL
kaBopd kot eival StateBelpévoc va fonBroeL.

A2

. Mnopst VO KOTAVOEL TTPOTAOELS Kol EKPAOELC TTOU xpnotuonmouvrat ouxva KoL TtoU cxeu(ovrat E Ttsptoxsq
Tov eival apeca cuvadeic (1.x. ToAU BAOLKEC ATOULKES KOL OLKOYEVELOKEG TIANPOOPLES, AYOPEC, TOTIKNA
yewypadia, epyacia).

* Mrmopel va erikolvwvel og amAd KoL cuvnBLopéva KaBrikovta Tou amatouv arAn Kot amevBeiog aviaAlayn
nAnpodoplwyv ylo. BEpata mou Tou eivat olkeio Kot yla B€pata poutivac.

* Mrmopel va mteplypddel pe amAd AOyLa TTTUXEC TOU LOTOPLKOU TOU, TOU AECOU TEPLBAAAOVTOC TOU KaBWG Kall
B<pata dpeong avaykng.



Bl

* Mrmopel va katavoel ta Kupla cnueia mou Tou Tapouctalovtal Pe cadrvela Kol xwplc armokALoeLg oo tov
KOWO YAWGOOLKO TUTIO KoL TTou aldpopouv BEaTa TTOU CUVOVTWVTOL TAKTIKA 0Ttn SOUAEL, 0TO OXOAElO, OTOV
eAeVBepo XpOVO, KTA.

* Mrmopel va xelpiletal KATAOTACELC TTou €ival TiBavo va pokUPouv otn SLapKeLa VOC TaEOLoU o€ pLa
TIEPLOXA OTIOU OMAE(TOL N YAwooQ.

* Mrnopei va mapayetl amAo KEPLEVO OXETLKO HE BEpaTa TTOU YVWPLIEL 1) TTOU ToV adOpPOUV TIPOCWTILKA.

* Mrnopel va meplypadel eunstptsq Kol YEYovOoTa, Ovelpa, eATideg kot dphodotieg kal va Sivel cuvoTmTikA AOyoug
KL €ENYNOELG yLa TLG YVWHUEG KAl T OXESLA TOU.

B2

* Mrmopel va katavor ol TI¢ KUpLeG LOEEC evOC OUVOETOU KELUEVOU, TOCO VLo CUYKEKPLUEVA, OO0 KOl YL
adnpnuéva BEpata, cupmePAAUPAVOUEVWY CUINTHOEWV TTAVW OE TEXVLKA {NTAHOTA TNC ELGLKOTNTAC TOU.

* Mrmopel va cuvSlaAlayel pe kamola Aveon Kot ouBopunTLopo nou kablotolv duvatr tn ouvnOn emikowwvia
e PUOIKOUC OANTEC TNGS YAWOOoOC XWPLg emiBdpuvon yla kaveva ano ta SUo PEPN.

* Mrmopel va mapaydyel cadeC, AEMTOUEPEC KELUEVO yLa Eva eUpL daopa BepdTwy Kal var eEnynoeL pa amoyn
TIAVW OE €va KEVTPLKO {ATNHa, Sivovtag Ta TTAEOVEKTAMATA KOl TO LELOVEKTAMATA TWV SLadOpwv ETLAOYWV.



r

r2

Mrmopel va katavonoel éva eupl GACUA ATTOLTATIKWY, UOKPOOKEAWV KELLEVWV KOL VOL AVOYVWPLOEL onNpUacieg mou
UTtovVoOoUVTOL.

Mrmopel va ekppaoTtel aveta Katl auBopunta xwpic va dpaivetal cuxva nwc avalntd ekdpAoEL.

Mropel va XpNOLUOTIOLEL TN YAWOC OO EVEALKTO KOl ATTOTEAECUATIKA VL0 KOWVWVLIKOUG, aKAdNUATKOUG KO ETTOYYEAUATLKOUC
oKoroUc.

Mrmnopel va mapayayel ocadn, KaAd StapBpwpéva, Aemttopepn Kelpeva yla cuvOeta Bepata, emdelkvUovVToG EAEYXOUEVN
XPAON OPYAVWTIKWY OXNUATWY, CUVOETIKWY OTOLXELWV KOl HLNXOVIOMWY OCUVOXAG.

Mrmopel va Katavonoesl e eUKoAla oxedov oAa 6oa akoUel  Stafalel.

Mrmopel va kavel teptAn el pe Baon mAnpodopieg mou npoépyovtal anod dSladpopeTIKEC MPODOPLKES | YPOTITEC TINYEC,
OVOLOUVOETOVTAC ETILXELPNOTA KAl TIEPLYPADEC OE L. CUVEKTLKN Ttapouaioon.

Mrmopel va ekppaotel auBopunta, He HeYAAN dveon Kot akpifela, Staxwpilovtog AEMTEC ONUACLOAOYLKEG OTIOXPWOELG
akopa kot o€ oLaitepa cUVOETEG TEPLOTACELC.



KETA:
Katavonon

yparttou
AOyou

2

Mropel va Stafaocel pe eukoAia oxedov 0Aa ta €idn Tou ypamtou Adyou, akopa kat adpnpnuéva
Kot SOULKA r/kot YAwooLka TepimAoka Keipeva, onwg odnyieg, apOpa £161koU TTEPLEXOUEVOU KOl
AOYOTEXVIKA £pyaL.

r

Mrmopel va KATaVoroeL EKTETAUEVA AOYOTEXVIKA KOl LN KELHEVA, KaTavowvTtag T Stadopég Tou
Udouc. Mmopel va katavornost apBpa L61KOU TTEPLEYOUEVOU KOl EKTETAUEVEG TEXVIKEC 08NYIEC,
okopa kot av dev oxetilovral pe to edio Twv eviladepoOvIwy Tou.

B2

Mmnopet va Stafdaoel apBpa, kal ekBEcelc mouv adopouv oe cuyxpova MPoPARUATA, OTA OTtola
oL ouyypadeic maipvouv ocuykekpLuéveg BEoelg. Mmopel va kataAdfel olyxpovn Aoyoteyvia o€
ntie6 Aoyo.

Bl

Mmopel va kataAdBel keipeva mou amoteAolvial Kupiwg and vPnAng ocuxvotntag Ae§AoyLo.
Mrmopel va kataAdfet tnv meplypadrn CUUPAVIWY, CUVALCONUATWY Kal €EMOUMLWV o€
TIPOOWTILKA YPAUUATAL.

A2

Mmopet va Stafdoel moAU cuvtopa Kol anAd Keipeva. Mmopel val eVIOTIIOEL GUYKEKPLUEVEG,
TtpoBAEPLUEC TTANpOdOpLeg 0 KABNUEPLVO EVTUTIO UALKO, OTw¢ Stadnuioslg, ayyeAleg, pevou
Kol WPOAOYLOUC TIIVOKEC KOL LTTOPEL VAL KATOVONOEL A, TTPOCWTTLKA YPAULOTOL.

Al

Mmopel va Katavorostl olkela ovopata, AEEELG Kol TTOAU QITAEG MPOTACELG.




KETA:
Katavonon

PodopLKOU
AOyou

r2

ri

B2

B1

A2

Al

Asv €xelL kapioa SuokoAia va kataAdaPel kaOe eido¢ mpodopikol Adyou, Eeite
{wvtavou eite payvntopwvnuéVou, akOpa Kol otav ekpwveital ypriyopa, HE tThv
npeoUneOeon OtL Tou Sivetal apKeTOG XPOVOC va eEOLKELWOEL e tTnv mpodopd.

MTopel va KOTAVONOeL EKTETAUEVO AOYO, akoua Kot av Sev elval cadwg SopnUEVOG Kal oL CUCYETIOELG SivovTtal EUeTa Kal Sev
elval cadwg eknedppacpéves. Mmopel xwplg peydAn mpoomdBela va KATOAAPBEL TG TIEPLOOOTEPEG TALVIEG KOL TNAEOTTIKA
TpoYypA AT,

Mrmopel va katavorosl ekteTapévo Adyo kat Stalé€elc. Mmopel va mapakolouBriosl ocUvBeTa emelprpoTa av Tto Bua gival
OPKETA OLKELD. MITOPEL VOl KOTAVONOEL TA IEPLOCOTEPA VEQ OTNV TNAEOPAON KOl EKTTOUMEC PUE BEUOTA TNC EMIKALPOTNTAC. MTopel
VOl KOTAAQBEL TIG TIEPLOCOTEPEG TALVIEC OTNV KON SLAAEKTO.

Mrmopel va katavonoel Ta Baolka onueia evog mpodoplkol KeELPEVOU TIou ekdwveltal e TNV Kowr Tpodopd Kal pe kabapn
apBpwon yla owkela Béuata, Omwe oxoAeio, Souleld, eAevBepog xpovog KA. Mmopel va kataldfel 1o Baoko BEua pLog
TnAcomTikAC N padlodwvikng eKTOUTAG yla Bépata mou Tov evoladepouy, av o pubudg ekdopdg eivat apyog kat n apbpwon
kaBapn.

Mmopei va KAtavonoeL IPOTAoELS Kot AEEELg TOAD uPNANG cuxVOTNTAG, TTOU OXETI{OVTaL |IE TIEPLOXEC AUECOU TIPOCWITILKOU
evbladpEpovtocg (oAl Baoikég MANPodOpPLEG LA TOV EQUTO TOU KAl TNV OLKOYEVELA Tou, Pwvia K.Art). Mmopetl va kataAdBel To
Baoko vonuo og oUVIOUA KoL OITAG UNVUATO KOLL AVOKOLVWOELG.

Mropel va avayvwpioel olkeiec A€elg kat MoAD Baolkég mPoTAoelg mou adopolv ToV €0UTO TOU, TNV OLKOYEVELA TOU KOl TO
apeoo nepBaiiov, OTav KAMoLog UAGEL apyd Kat kabapa.



KETA:
Mapaywyn

PodopLKOU
AOyou

r2

ri

B2

Bl

A2

Al

Mnopet va kavel cadeig, péouoeg neplypad£g KoL vol avamtUEEL EMLYELPAATA HE TPOTIO KATAAANAO
yla tnv mepiotaon Kot PE anoteAecpatikn Aoy dour, mou Bonba to 8£ktn va eExwplioel kat va
SLaTNPNOEL OTN HVN TOU TAL CNHUOVTLKA OnUEiaL.

Mmopel va kavel cadeic Kol AsTTopePEiG TtepLypadEC mepimMAOKWY INTNUATWY, AVAAUOVTOG ETUEPOUG
B£pata, avantlooovToG CUYKEKPLUEVES LOEEC KOl OAOKANPWVOVTAC LE TO KATAAANAO CUUMEPACLLQL.

Mmnopel va kavel cadeic kal Aentouepeic meplypadeg moAAwvV Bepdtwy mou oxetilovral Pe To medio Twv
evlladepoviwv tou. Mmopel va avamtuéel T anmoWelS Tou MAvw o€ emikalpa Béuata, Sivovtag ta
TIAEOVEKTAMOTO KoL TA PELOVEKTAHATA SLadopwV eVOANAKTIKWY SUVATOTATWV.

Mmopel va cuvdEoel pPATELG KOl TIPOTACELG UE OTTAO TPOTIO YLa Vol TIEPLYPAEL YEYOVOTA KoL EUTELPLEG,
ovelpa, eAmtideg kat phodofisc. Mmopel e cuvtopia Vo aLTLOAOYHOEL Kal va e€ENYAOEL TIC AMOYELG TOU
Kol Ta oXESLA Tou. Mrmopel va adnynBel pia Lotopia ) va petadépel Tnv umobeon evog BBAiou N plog
TOLVIOC KoL va TiepLlypa el Tig avtidpAaceLC Tou.

Mrmopel va XpnNOLUOTIOLNOEL ULl OELPA oo GPACELC KAl TPOTACELS YLa va TiepLyp A EL LE AmAO TPOTO TV
OLKOYEVELA TOU Kal AAAoug avBpwrmoug kabwg Kol T ouvOnkeg {wng tou (ekmaibevon, emayyeApa
K.ATL).

Mmopel va xpnollomolosl TOAU amAEC PPACELS KAl TIPOTACELS, Yla va TEPLYPAPEL TTOU HEVEL Kal
avBpwroug mou yvwpileL.




AOYLOLLKO avayvwolpotntac KED

https://www.greek-language.gr/certification/readability/index.html



H nebodoc CLIL



AldaokaAia tnc 2" yAwooo

* 1990: Auwmiotwon ottt Ta OdaKTKA povieAa EevoyAwoonc
eknaidbevong mou eotialov povo otn yAwooa dev odnyovoav o€
LKOLVOTIOLNTLKA LolBnoLlaka armoteAECATAL.

* To GOALWVOUEVO NTOV TIEPLOCOTEPO EVIOVO OTNV MEPLTTWON TNG 2NS
YAwooac pe Hadnteg/Tplec mou ATavV EVIAYMEVOL/VEC OE OXOALKEC
TAEELC KOl EMPENE VO aVTATOKPLOOUV 0TO GUVOAO TWV YVWOTIKWV
OLVTLKELUEVWYV TOU A.M.2.

Zayka, 2019




Content and Language Integrated Learning =
CLIL

O o6poc CLIL (OAokAnpwugvn/
Juvbuaouevn Ekuadnon
Mepteyouevou kat Nwaoooac)
uloBeTnONnKe to 1994 Ao to
EuroCLIL oto mAaiolo tng
EUPWTIALKNC EKTIALOEVTLKNG
ToALTIkAC (Zayka, 2014)

ALSaKTLKN) POoEyylon n omnola
xpnotuorotel tn M2 (6evtepn N
¢€vn yAwooa) Twv
HoOnTwv/TpLWwV yLa T
OLd oKL TWV YVWOTIKWV
OVTLIKELUEVWV.

2tox0G: H Tautoxpovn eotiaon
OTO YVWOTLKO TLEPLEXOMEVO KoLl
otn 8eutepn YAwooo
TIPOKELUEVOU VO UTIOPETEL O
HoBnTAC va avamtUEEL TLG
VAWOOLKEC OAAQ KOlL TLC YVWOTLKEC
Tou deflotnTec.




Content & Language Integrated Learning
(CLIL)

! !

EkpaBnon
TIEPLEXOMEVOU UE TN
xpnon &Evng yAwooag

EkpaBnon &€vng

YAWOOOC LEOW TNC
LEAETNG EVOC YVWOTLKOU
QVTIKELLEVOU

AITTAN goTiaon




Metatomnion amno tn didackaAia tne N2 otn
didaokaAia pEow tng N2

H Baowkn entkolvwviokn apxn tou CLIL eiva n €€nc:

“... languages are not learned first and then used;
they are learned by being used “

(Genesee and Lindholm-Leary 2013)



H dutAn
eotloon

....0NULoUpYEl KivnTtpo oTOUC padntec:

[0l val KOLTOLVONOOUV TO YVWOTLKO OVTLKELLLEVO,
MPETIEL VO AITOKWOSLKOTIOL OOV TN YAwooo

EtoL, peoca oo auBevTika KELPEVA OoTA OTtoLaL
ETUKEVTPWVETOL N TTPOOOXN KoL TO evOLadpEpoV
TouC aouvelda KataAnyouv va divouv tnv
arapaitntn faputnta Kol otn YAwooda.



MaBnuata
['VWOTLKA YAwoooag pe

AldaoKaAlo Tou

TPOYPAUHATOS QVTLKELpEVA oTn 12 LI shenTEE gotiaon o€
omoudwv otn 2

BEUATIKEG EVOTNTEC




Ta 4Cs: To Bswpntiko MAaloLo TG
npoogylonc CLIL (Coyle, 1999, 2006)




Communication

Cognition Culture




[Miow oto Plvteo tou Moses



Ot 3 dLaoTAoELC TNEG YAWOOLKNC LKAVOTNTOLC

* JUVOMLALOKN EUXEPELL
* ALAKPLTEC YAWOOLKEC OEELOTNTEC
* AKAONUAIKN YAWGOOLKN LKovoTnTO

(Cummins, 2003)



2UVOMLALaKN evxEpeLa (taAto BICS)

AWOOLKN EMAPKELO TTOV ETMITPETEL OTA TTALOLA VO
EMLKOLVWVNOOUV UE TO MEPLBAAAOV TOUC Kol vl
KaAUYP 0oLV TIC KAONUEPLVEC AVAYKEC ETILKOLVWVLOLG
TOUC.

Eivaw n yAwooa tng oXoAlknG UANG

Xpetaletan 1-2 xpovia yia va olvamtux0ei




ALOKPLTEC VAWOOLKEC HEELOTNTEC

['VWOELC OXETLKEC LE TOV YPOLUHATIOMO, TN SoMN Kat
TOUG KOVOVEC Xpniong tng N2

Katoktwvtal o€ opyavwpevo mAaiolo didbaokaAiac n
MECOW EKOEONC O€ KELMEVQA, KATL.

Xpewaletat 1-2 ypovia yia va avantux0el




Awoowkn Akadnpaikn Emapkeia (maAto
CALP)

A\wookn Akadnpaikn Emapkela

Avadepetal oto enimedo YA wooopuabelac mov eival
QTTOLPALTNTO VLA VO KTOLVOOU LE KOl VAL EKPPALOUE
NEPLOOOTEPO APNPNUEVEC EVVOLEC Kal TTEpLAAPAVEL

TOV gyypappatiopo. H y\wooa tng oxoAlknc taénc.

Amattouvtal 5-7 xpovia yLoL TNV KOTOKTN o TNC




Cummins’ Iceberg Theory

B I CS Basic Interpersonal
Communication Skills
The language necessary for day to day living,

including conversations with friends, informal
interaction

—/\

CALP Cognitive Academic

Language Proficiency
The language necessary to understand and
discuss content in the classroom




XapaKTNPLOTLKA akadnUaikou Aoyou

e \e€LKN TTUKVOTNTA

* JUVTOKTLKN apdLonuia

* Yriopén peyalov aplOpou OVOLATOTIOLNCEWVY

* Mapouoia cUVBETWV LOPPOOUVTAKTIKWY SOUWV — taONTIKNC PwVvNg
* Mapouoio TEXVIKWV TAELVOULWV



O KUKAOC TOU veEpOU

To Tafid apxider. O nAog {eotaivel Tn Balhacoca. To vepo e Balaococacg

eEarpiferan, aveBaivel otov oupavd Kail yiverar ouovvegpa. Ta ouvvega Ta AVSTIII.OT]HO 8Tl'i'|'l€60 l'J(DOUQ
puods o afpag kKal Tafibevouv oTov oupavo. NMepvouv ATrd TTOAAG pEpn kai

oTav Bapuvouv TTEQPTOUV OTn yn oav Bpoxn. To vepd TNC BPoXNC £TTICTPEPE]
TTaAl oTn yn kai 7o Tagid Lavapyilel.

O KUKAOC TOU VEPOU

O udpoAoYyIKOC KUKAOC tival n Kivnon Twv HOpIiwvV TOU VEPOU aimo Tnv E'ITiOT][.lO 8Tﬁﬂ860 |fj Q)OUQ
ET@EAVEIA TNC yneg omyv arpoogaipa Aoyw £ArUionc Kai rn £mavodog Toug
HE TN Bpoxn, 1o X106V Kal TO XaAGll.

(AyaBorouAou 2011)



Lower Order Thinking Skills vs
Higher Order Thinking Skills

* Tat BICS oyxetiCovtol pe xotnAov emumeOOU YVWOTIKEC
deélotntec Kat enudavelokd YAwoolka otoxeia (LOTS)
e ATTOpVNUOVEUON
e Katavonon
* Edappuoyn

* Too CALP oyxetilovtal pe uPpnAOTEPOU EMITESOU YVWOTLKEC
de&lotntec (HOTS)
* AvaAuon
e AfloAoynon
e Anuoupyla



H taéwopuia tov Bloom: LOTS & HOTS

Bloom's Taxonomy

. Justify a stand or decision
evaluate  vemise. argue, derend.judge.setect, support. value, critique, weigh

Draw connections among ideas
differentiate, organize, reiate, compare, contrast, distinguish, examine,
experiment, question, test

report, select, translate

() D Vanderbilt University Center for Teaching
1 —



Napadeiypa amo to padnuatika

Moleg ywviec eival Noa eAéyéoupe Molec Ao TLC

ofelec Kal oLeC elval  Katavonon TIOPOLKATW

apPAsiec; TIEPUTTWOELC Elval
Noa kdvoupe SUVATEC Kol TIOLEC
genavaAnyn oxL;

(at) éva Tplywvo pe
Sduo apBAeiec ywvieg

(B) éva tetpamAeupo
He 4 oéeleg ywvieg

Na avamntiéoupe
OVOAUTLKEC KoL
OUAAOYLOTIKEG
defLotnteg



ApootnpLotntec yia tnv avarttuen LOTS ko
HOTS

OIKO2Y2THMATA

LOTS (KaTwTEPEC YVWOTIKEG SEELOTNTEC) HOTS (avwtepeg yVWOTIKEC SEELOTNTEG)
ovAKAnon Kortovonon epappoyn oavaAuvon aéLoAoynon SnuoupyKn
okEYN
TitBAénelc otnv  Dtwdée €vav Yridpyel eva Kotta &ava tnv AwdBaoe tnv Av propoUoeC va
ELKOVQL; niivaka pe 4 olkoouoTnUA glkova. AlaAeée  meplypadn tou ONULOUPYNROELCG
Stadopetika {wa  cav KL auto Tpla {wa. Xto TIOOTEP OTIWG TNV €val
mou (ouv 6’ AUTO KOVTA OTO olkoocuoTNUA gypade n olkoouoTnUA
TO owkooUOTNUO.  OXOAEio; aUTO, Ttola Ba cuppaBnTPLA KOVTQ OTO
Matl/yiatl ox; uropoloe va oou. Molec Aé€slc  oxoAeio cou,
glva n tpodn neplypadouv to  mola GuTA Kat
TOUC; olkoovotnua; Tt Iwa Ba {ovoav

Bo ANNLEC; o’ auto;



*H nebodoc CLIL pmopetl va LKVOTIOLNOEL OE EYAAO
BaBuo TIC avaykec Twv divAwoowv padntwv/Tplwv
TTOU €LvolL TOOO N avamntuén emkotvwviakwy (BICS)
000 Kol n avamtuén akadnpaikwv oeélotntwv
(CALP).



Nwc epappoletar peca otnv taén (Bloom’s
wheel);

Analogy Graph
Speech Collage Drama Poster
Story Summary Outline

People Photograph Tape recording Diagram
Cartoon - - Diagram

Events 7 y Sculpture
Record ngs . ain Convert .~ a Photograph
Dictionary . Reate Match _ ™ ™ / ' Forecast
elevision ~ Identif yphrase Predict / oany Hlustration
shows _ocat > F J List
Definition /A - SRt Project

Text i y c,i:nm:;f, : : > ? Puzzie MU_)B: VV(J.)O-T[KE'C

reading y :
Magazine Knowledge Application ¥ Sketr Cartoon

articles " Repe:  Produce Bl i 6 g !
TS Solve | el Survey S lornreq
Conclusion | T Evaluation Analysis o oy Syliogism =P . 2
. ‘ \ KRS MNYNTOOY /
Valuing A \ Synthesis Investigate A" ET JM LUKNW/ Xpr]O'r]
Self- | Assess - Compare Conclusion ,
L TENL L, Conclude ' _\Differentiate Zliatiat V}\wo'()'ac
Group ‘ R .‘ " J g HNPOse AA,gument
discussion st >  Plan Formula i broken down I_I g o
Recommendation €L Fipsarivspin - " Questionnaire pa'0 LVO ¢
Court trial Poe Story

Survey Play Article Book Report Report 6 pacrn p lérnrec / UAlKé

Invention Cartoon Experiment Song

Game  Set of rules, principles,
or standards




AL 0 OKAALO YVWOTIKWYV
OLVTLKELUEVWV-OUOKOALEC



[AWOGCLKEC KOL YWWOTLKEC OEELOTNTEC OTA
VVWOTLKA QVTIKELMEVA

nepypadn EpUNVELQL

(CDUGLK{'] (Quokn — Xnueia
fewypadia) — Blohovia)

Sdlatumwon
vrtoBeonc
(MaOnuatika)

Adnynon
(lotopial)




* EMLOTNUOVLIKO LOLOAEKTO TOU KABOE YVWOTLKOU QVTILKELLLEVOU
(Lblaittepec SuokoAiec ota MabBnuatika )

* H mapovuaotia peyailou aplBpou adpnpnUEVWY EVVOLWV
e Kelpeva oxoAtkwv BLBALwV (€kTaon — TuKvOoTNTA)



H YAWOOO TWV YVWOTIKWV OVTLKELLEVWV

* T\wooa anapaitntn yta TNV KUTavonon Tou TEPLEXOHEVOU
(Content - obligatory language) (opoAoyla, onwc, eppado-
NMEPLUETPOC-OTEPEA CWHATA — N AEKTIKN amodoon Twv
ocuuBOAwV mpooBeon-adaipeon-rmtnAiko-K.a)

* TAwooa «cuppatn» HeE to teplexopevo (Content —
compatible language), m.X. OL OVOUOTIKEC KOl PNUOTLIKEC
bpAoELC TTOU UTtooTNPL{OUV TO TIEPLEXOUEVO XWPLC va lvall
QIoPALTNTEC yLa TNV Katavonon tou (.. Bewpeital nwc....,
CUUTEPALVW OTL...., N Olamiotwon OtL..., UMoBeTw OTL..)



Opyavwon tTn¢ YAWooKNC StdacKaAilog

e ATTOpOVWON TNC YAWOOOC TTIOU ELVOL ATTapaltNTN YLa TV KOTovonon Tou
neplexopevou (content — obligatory language)

» Evioxuon tnc¢ YAwoooc mou sival «ocupBati» pe to meplexopuevo (content
compatible language): Ae€lAoyLo — xpnoLpec YAwooLKeC SOUEC (OVOopaTIKA
oUVOAO. — LOPPOOUVTAKTLKEC OOUEC), AE€eLC — KAELSLA TOU KEdDaAQLoU N TNG
EVOTNTOLC

* TonoB£tnon o€ daypoppa

* MMapouoiaon Tou SLaypARHATOC — HELWON TNC YVWOTLKAC EMLBAPUVONG-
avénon tn¢ mAaLoLaKknG otnPLEne —

* MpodopkA e€aoKknon Twv pHoOnTwv otic A£€elc — KAELWOLA — tayvidla -
SpaoTNPLOTNTEC



Opyavwon tTn¢ YAWooKNC StdacKaAilog

* JTPOTNYLKEC avayvwonc — e€olkelwon UE To EyXELPLOLO — Tpo-
OVOYVWOTLKEC — OLVOLYVWOTLKEC OTPOTNYLKEC

* AGKNOELC KOTOVONONC TWV KELULEVWV TWV GXOALKWV BLBALwV

* [parmtn e€doknon Twv podnTtwyv otic Ae€elc — KAsLSLL —
SnuLoupyla AOKNOEWV

* YITOoTNPLEN OTTO ETTIOTITLKO UALKO yLa avénon tTnC TMAALOLAKNAC
OTNPLENG
* JUVEPYOOLA EKTTOLOEUTLKWVY OTTO OAEC TLC ELOLKOTNTEC



I. A timeline can be used to show events in a story in 4. A story board can be used to plan different events in

chronological order. a story. Speech bubbles can be used where there is
| _ ]l Jr I _ dialogue or thought bubbles to capture ideas.
T T

2. A bar chart can be used to show quantity or frequency
e : . - Q
12

:i; 5. A cycle can illustrate in diagrammatic form events that
= happen repeatedly, e.g., animal lifecycle. This diagram

could be enhanced using labelled images.

Cariad v Hhierag b ar oo ~
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3. A table is useful for classifying information.
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6. A quadrant shows the relationship between different 8. A star shape with Who?! Why! What? VWhen? Where?
variables. Questions can help children in recalling the events of a

: story or in composing their own story.
ne

| fhudh ‘ Tiriem

fuar

7. T-charts can show two contrasting variables such as
advantages and disadvantages, arguments for and against
in a debate,

| i rriasth oy ' gt b




AldaokaAla AeEloyilou



Apyec ddbaokaAioc akadnuaikou Aoyou

* Juvdeon Ae€l\oylou- KATAVONOoNC KELLEVWV:

e T0 AeflAOYL0 Oev peTadEPEL AMAWG EVOL LAVU O QAAGQ TTOPEXEL CUVTOAKTLKN,

TPAYUOTOAOYLKN aKOUA Kol cuvoloBnuatikn mAnpodopia amnod to keipevo (Gu
& Johnson,1996)

e O gmMLOTNMOVLKOC AOyOoC KaBlotatal mPoofActpoc yla Tov podntn oxL Ue Tnv
arAonoinon, aAAAd pe TNV avAAuon Tou twe £ivoit SOUNMUEVOC

* EkBeon Twv pabntwv oe YA\woolka epediopata katavonta Kat evdladEpovta

e Evioxvon tn¢ MNpwtng NMwooocg (M) twv padbntwv



ALLEON

OLOAOKOALDL
AEELAOYLOU

H mpoooxn pog
ETUKEVTPWVETOL
oTn YAwooa Ko
OTIOOKOTIOU LLE
oTNV EKpABnon
AEEewV

A. Selyvoupe tL
onuaivel n Aéén
(elkOVEg,
HLNTLKA,
dwrtoypadieg
K.QL.)

Xpnotueg
TEXVLKEG:

B. e§nyoupe T
onuaivel n Agén
(mapadpaon,
CUVWVUO, OTNV
aAANn YAwooa
TwV riadlwv K.a.)




XONOLLEC CUMPBOUAEC

e Yadeic, AMAEC KoL CUVTOUEC €ENYNOELC TNC ONnMaoilog

* Eotialovpe oTNV UTTOKELMEVN ONUOCLOL OTLC TTOAUONMEC AEEELC
e Eotialoupe otic Ae€elg ou exouv Eovadel oL pabntec

e BAETTOULE TO OUYKELUEVO

* [lpOTEPALOTNTA OE OPLOMEVEC TTTUXEC TNC AEELKNC YyVvwoNC

* JTPATNYLKEC Kataktnong Aeslhoyiou (m.x. avadluon tng A&éng,
OUOYXETLON HE TIPONYOUEVN YVWOoN)

e ATtodpEVYOULLE TN oLVYXUON HE AAAEC OXETLIKEC AEEELC




Eppeon
OLOOKOALDL
AeCLA\OYLOU

To evlladEpoV pag E0TLALETAL OTO MNVULLA KOl
OTO TIEPLEXOLLEVO KOl OXL 0TN YAwooo

Me tnv avayvwon Kelpevwy dev pabaivoupe
LLOVO VEEC A€elc, aAAA epmmAoUTI{OUE KOl TN
Ae€kn yvwon nén yvwotwyv AEEswv.

ErtutA€ov, BEATLWVOULLE TN YPOLLLOITLKI) LOLG
yvwon, EE0LKELWVOUOOTE HE TN Sour Tou

KELLEVOU, BEATLWVOULLE TNV AVOYVWOTLKI HLOLG
deflotnta, pobaivoupe veeg mAnpodoplec.




MAGHMA So «Mia puepa orn wrn Tou Xaodvs:

. ? AilaBadw TO KEIMEVO, TTAPATNEW TIG EIKOVEG KAl TIG

elval SwWwdeKA XEPovwVv. Nnyaivel otnyVv €KTn Tagn. H kabnuepl-
vr] Cowr] Tou Xaodyv ival KOUPAOTLKI].

KaBe tTrpwi ONKWVETAL OTLG epTA akplBwg. NMASveTal, BoupTtoidel tTa dovrTia Tou,
XTeEVICETAL KAl TEAOG vTUVETAL.

>TIG EpTA KAl €(KOOL TIEPTTOU TEWEL TO TIOPWILVO TOU. ZUuVvVrHBwg TEWEL SN UNTELAKA
HMEe YA A 1] Ywl pEe BoUTUPO KAl MAappeAdada.

NnNyaivelr oto OXOAE(O OTIG OXTwW. EKel cuvavtTtd TtToug piAoug Tou KAl Ttaidel TtodSO-
OCPALPO T UMTMTACKET. TO OXOAE(O AEPXIZEL OTIG OXTW KAl TETAPTO KAl TEAELWVEL OTN ia
KAl o).

Tote, 0 XaodAyVv XAPETA TOUG PIAOUG TOU KAl TOUG CUMMABNTEG TOU KAl avaxwpsel
BLAoOTIKA YA TO OTITL APTIVEL TNV TOAVTA TOU SITAA OTO YPAPEIO TOU KAl ETOLLAZEL
TOV (PAKEAO UE TA AYYALKA, TO PBLOAL KAl TO CAKI(SLO YA TNV TIROoTtoOVvn o).

TO MEONMEPL KABETAL OTO TEPATIESL JUE TOV UTITAMTTA ¥] TN MApA TOU, TPWVE KAl KouBe-
VTIAZOUV MEXPEL TG SUO KAl TETAPTO TIEPITIoOU.

O Xaodv avitutadsei TNV akataocorTaocia. KaapiZel tTo Tparnedl Kal TortofseTtel Ta tuarta
OTOV vEPLOXUTN. YoTrepd, TIAi(pVEL TA TIOPAYMATA TOU Kal pedyel.

NMnNyaivelr ota ayyALKA arod TG SUO KAl JILOT] MEXPL TIG TPELG KAl o], oto wdeio
arno TIG TECOTEPLG TIAPA TETAPTO MEXPEL TIG TECTEPILG KAl TETAPTO KAl OTOV YUMVAOTIKO
CUAAOYO ATtO TG TECOTEPILG KAl ILOT] MEXPL TG TIEVTE KAl oM.

O Xaodv aBAseiTal KABNMUEPILVA KL AaUuToO ToVv suxaploteil. Otav pTtdAveEL OTO OTITL, dla-
BAcel TA HMadripaTd ToOU YidA TrnyVv AAAN HEpA KAl TO Bpddu, YUPpw OTLG EVVEQA, TPWEL TO
Brpadivo (paynTo MAdi e TOUG YOoveElg TOU, KouRBevTidAddel Kal aocrteledeTal.

MNevikda sival NEeMog Kal KaAORBoAog. lMNMpoortaBsei va pn orevaxwpsei toug A Aoug,
AV KAl MEPLKEG POPEG dSev TA KAaTAgeEpvel. O Xaodv rmnyaivel yia Urnvo otig SEKA, yia
va onkwOel vopig To TTpwl.

2<% [ewa cac 4
. - -
; a8 .




e Tmolwo eminedo VyYAwooopabelac TIOTEVUETE OTL
BPLOKONAOTE;

* Y€ molo Bepatiko Ae€\oyLo Ba eoTiaow Kat yLoTi;

*Me molec Opaotnplotntec Oa eéaoknBolpe oTo
Oepatiko Ag€lAoylo (Kot OOMIKEC KOL ETILKOWWVLIOKEC
SpooTNPLOTNTEC)



E¢aoknon & epnedwon Aeélhoyilov ota
VVWOTLKA OVTIKELMEVAL

* Mpodopkn e€aoknon (TEXVIKEC armo TN SLOaoKaAla TwV YAWoowV)
e Mawvidla
e Opadec

e Eunedwon — Npamntocg Aoyog

* [AWOOLKEC OLOKNOELC —

e avayvwplong (avtiotolxtong — cwotou — AdBouc)
e TTapoywyng yparmtol Aoyou (KAELOTAC —0VOLXTAC TIOPOY WYNC



[TpoTtaocelc yLa dtdoaokaAla AsElhoylou

* Kevtpo EAANVIKNC NMwoaoac, Apaotnplotntec yia tn StdaokaAia Tou
Ae€lhoyiou: https://www.greek-
language.gr/certification/teaching/index.html?id=124



https://www.greek-language.gr/certification/teaching/index.html?id=124
https://www.greek-language.gr/certification/teaching/index.html?id=124

2 TPOTNYLKEC

OLOOKAALOLC




[pemel va
OTOXEUOULLE:

® OTNV avamtuén TnNS YAwooag Kol TNV
eVOUVALLWON EMIKOWWVIAKWY SEELOTATWYV

® 0TO YAWOOLKO ELOEPYOLLEVO (input) Kat To
YAwooko eEepxopevo (output) (scaffolding)

® OTNV KATAVONON TOU YVWOTIKOU QVTIKELUEVOU

® OTNV QVATTUEN YVYwoTikwy deélotnTtwy

® OTNV AVATTTUEN SLAMOALTIOULKAC EMiyVvWwonG




Comprehensible input (Krashen 1987)

*OL paBnTeC/TPLEC KATOKTOUV TN YVAwooO
OTOV TO YAWOOLKO ELOEPYOUEVO (QUTO TTOU
Sibaoketal) eval eva entimedo vPnAotepo
Ao to enutedo Twv podntwv/Tplwv(i+l) Ko
OTOV QUTO £lval KATovonTto



Comprehensible output (Swain) (1985)

Lol TNV KATAKTNON TNC YAwooac, Oev elval
O PKETO TO KATOVONTO ELOEPYXOUEVO.

* Ol paBntec/Tplec MPETEL val LItopouv va
TIOLPOLYOLYOUV KOTALVONTO YAWOOLKO £EEPXOLLEVO.



2TPATNYLKEC yia TV aavénon TG
KOLTOLVONONG TOU YAWOOLKOU
ELOEPYOMEVOU



Xprion Emonttikov YAwkoU

Avtiotoilylon pe Ae€lhoylo
HEOW TNG XPNONG
ELKOVWV, OVTLKELLEVWV,
YAWOOoOC CWUOTOC,
XELpovouwy, Bivteo, TPR

EntavaAapBavopevn
£€kBeon otn YAwooa o€
notkila mAaloLa:
TIPOETILOKOTINON UALKOU,
EVEPYOTIOLNON TIPOTEPNG
yvwonc, ypadkot
OpYQVWTEG, adnynaon
LOTOPLWV, TpAyoLSLA Kall
PiuEG

2XETLKA apyOC puBuog
outAlac, kaBapn
apBpwon, emoavainyn,
avadlotuwon
VONUATWY, EMEENYNOELC,
opLopol, mapadeiypata



evisuals & TPR

* AELTE LE TIOLOV TPOTIO N EKTTALOEVUTIKOC UTtOOTNPLIEL TNV
KOTOVONGON TOU YAWOOLKOU ELOEPYXOUEVOU

* https://drive.google.com/drive/shared-with-
me?qg=type:video


https://www.youtube.com/watch?v=JxcfJtcF0qI&list=PLl-vKyLFY5_AfCwpOTeSLLxenbrfNT8JK&index=4

MNepikeipevo: NpadLkol OpyavwTEC
MovtéAo Frayer

TI onpaivel Jwypayilw

XAPAKTNPIOTIKG







I. A timeline can be used to show events in a story in 4. A story board can be used to plan different events in

chronological order. a story. Speech bubbles can be used where there is
| _ ]l Jr I _ dialogue or thought bubbles to capture ideas.
T T

2. A bar chart can be used to show quantity or frequency
e : . - Q
12

:i; 5. A cycle can illustrate in diagrammatic form events that
= happen repeatedly, e.g., animal lifecycle. This diagram

could be enhanced using labelled images.
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3. A table is useful for classifying information.
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6. A quadrant shows the relationship between different 8. A star shape with Who?! Why! What? VWhen? Where?
variables. Questions can help children in recalling the events of a

: story or in composing their own story.
ne
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7. T-charts can show two contrasting variables such as
advantages and disadvantages, arguments for and against
in a debate,

| i rriasth oy ' gt b




* MaBnuoatika peow adnynonc —y ONUOTLKOU

https://docs.google.com/presentation/d/1xklgRlyOF7NXchPN7dgDB6b
0YCbPhbnS/edit?pli=1&slide=id.p1#slide=id.p1



* https://www.youtube.com/watch?v=6mMFKzS a0A

e Xpnon tpayoudLou Kol emiPpaBevonc yla evioyuon tnc Katovonong
e Xprion tpayoudlol o€ MeEPLKELMEVO YL aUENOoN TNC KATAvONong

e EnavaAnyn tpayoudlou: evioxuon tnc npodopac, EMITOVICUOU,
QTTOLLVNLOVELON

e Xpnon tpayoudLoU Kol pLUOC yLa TNV Katavonon LoOnuatikwy
EVVOLWV Kal e€aoknon YAwooo.

e https://www.youtube.com/watch?v=gzOtWjh6UME&ab channel=Mariacomplain

er


https://www.youtube.com/watch?v=6mMFKzS_a0A
https://www.youtube.com/watch?v=qzOtWjh6UME&ab_channel=Mariacomplainer
https://www.youtube.com/watch?v=qzOtWjh6UME&ab_channel=Mariacomplainer

l& J‘-D'[ 16 OxTwppiou 2016- Naykéopia Huépa yia Tn Alatpo@r
2 o T IR Tpayoudi: «O xopdg Twv PmgeAitivy»

A¢Lomolnon tpayoudLwv
Ospatikn: Atatpodn

Napadeypa dpaotnpLotntac yia to tpayoudt :«O
XOPOG TWV UreALWV»

(o) OL paBntécg/Tplec akoUve €K VEOU TO Tpayoudt
W 16 OkTwPBpiou 2016- Navkéouia Huépa via Tn Alatpogn

(31) Bacouv TGEe lKOVEC oTn oW otr] (;) ostpa KAOe madi pLa Troits conpone . =2
E lKova Kal or] KwVEL _[O Xepl _[O U Otav KOU OEL _EO AaxaVlKo [_H__JTG Adyia Tou Tpayoudiol BEAouv EIKAVES. Alahéyw TN CWOTH €IKGVA yia KABE KOUTAKI.
Tou!

(B2) AraBalouv toug otixouc Kot KoANAve-avTtlotoLlyilouv
TLC LUTOKOAANTEC ELKOVEC LLE TOUC OTLXOUC TIOU TLG N ¢ comooe
nepypadouv e s o || ke oo et it | ("B raina

Kol T aumid

Hou avoixTa!

(v) EmaAnBglouv TLC amavtroeLg Toug apakoAouBwvtog PO

akouw

10 Bivteo pe To TpayoudL ewovoypadnUEVO.

‘HpBe n wpa EYLD, VO XOpEWw BAiTa kai oTTavak! ¥opelouve Kin prrapia n peyain xopeoer

i i
I 14 pe Aa x1 pc:uv ahid p p OUPTAKI, XOPEUDUVE TUPTAKI OTOV TrEVTOGaAN, Tidviw oTnv TTpaaivada ‘ - ‘u_i' 'I_,: ‘E"
(HAwomouAovu k.a., 2018) o o s
. L ’ —




* [la tn 6LbaokaAia Kal katavonon Tou akadnuaikou Ae€lhoylou yevika
* MopdOAOYLKOC TEMAXLOUOC TWV AEEEWV
* Evtaén o€ mAaiolo — emEKTAON
e JxnUaTopoc Aeééewv (word-building)
e Xpnon Agélkwv
e Opadomoinon Twv Ae€swv ( pe Baon to peyeboc, tn Asttoupyia, TNV «KAAR-
KQLKN» onuaoia)



e EnmavaAnyn, kaBapn apBpwaon, avadlatunwon, opLlopol
* MaBaivw ta oxnuata (Mabnuatika — A'Babuia ekmaidevon)

(https://www.youtube.com/watch?v=4hSEwBoleZ8&Ilist=PLI-
VKYLFY5 AfCwpOTeSLLxenbrfNT8JK&index=3&ab channel=Mariacompl
ainer)



https://www.youtube.com/watch?v=4hSEwBoIeZ8&list=PLl-vKyLFY5_AfCwpOTeSLLxenbrfNT8JK&index=2

2TPATNYLIKEC yLa TNV avénon Tou
VAWGOGOLKOU £€EPXOEVOU



4. stpatnyikéc yia thv avénon kot BeAtiwon
TLOLOTNTOC TOU YAWOGLKOU £EEPXOUEVOU

Pntn ditdaokaAia
Aeél\oylov oto Ocpatikol tolyol W Tpamelec Ae€swv
OUVYKELMEVO

[MPOTACLAKEC
dopEc (sentence
HEINES)

2TPOTNYLKEC
OTITIKN G oKEWYNC




OepaTIKOC TolYOC yia Tt BloAoyia




Tparmnelec Ae€swv

PIALRIRY LA
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[MpoTtaoclokec SopeC avaloya e TN YAWOOLKN
AeLtoupyla

* JUYKpLON

* Miot opOLOTNTO LETAED TOU ..uuveeeeeennnne.. KOLTOU .uevvvvennrnnnns EWVOL covvvvrennennne,
* Mia dtadopad petaly tou ................ KOL TOU evvvenneerrvnnnnneen. elval

* Nepypadn

* O NPWOAC TNG LOTOPLOC ELVAL O/N.evrvrrrnnnnnnnnnnes OLOTL e,
* AéloAoynon
* JUUOWVW/ALADWVW HUE TOV/TNV cevvrennrennnnnne. Katd tn yvwun Hou ................



Visual Thinking Strategies
(ZTpaTNYLKEC OTTTLKNC OKEYNC)

* Tt BAemete; TLvouilete otL eival; (dtatumwon utoBecewv)
 MoladleL oav... HLOTL....
* Nouilw ot eivat... SLoTL....
* Mmopel va givat.... HLOTL.....
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EnmaAnBevon n dtalevon tnc unoBeonc

* Exava AaBoc. Noula otL ATaw.... aAAd elvadt...
e 2TNV apxn voulla OTL ATav....
* Qawvotav oay ....... SLoTL ......




Mo TV avantuén meptypadikol Kot oupnynmatikol Aoyou

(e]

Mocoug avBpwroug PAEMELC;

(e]

Elvoil avOpec 1 YUVALKEC;

(e]

Mola elvat N nAKio Toug, VoULELc;

(e]

Tt popouy;

(e]

Mrmopeic va toug tepypalelc; (copapot, Aumtnuévol,
KATT)

(o]

MoV voulilelc otL Bplokovta;

(e]

Nouilelc ot SouAevouyv; Tt Souleld vopuilelg otL
LUItopEl va Kavouy;

o

TiLvopilelc 6tL oUVERN 5 Aemtd pLv art’ auTrh T OKNVA;
o TLovpPaivel Twpa;
o TLvouilelc OTL AEve 0 €vac oTov AAAoV;

o Davtaoou OTL AUt lval Pt oknvh armno €pyo. Mpaye
TO Keipevo yLa tov kaBe ‘nBomold’ Tng oknvnc .




Emoyég mov mépacav...

X 10 Bpabu..
m = _ - l Ovopa: it ':)o;( xwovia
3. fpépw v Aéve mmkmvvdwmtwhuom’rxn»’ Népon Ty reAeutaia pépa tou —&;mw
— & ¢ Dovonipou.. ELIOWV y—“'):f i
ESE s, T W = = To Kahosaipimou ndpace.. OA\TE  Evon ¥R Soikete AoPC
oUpESL I Ofupic
XB¢eg 1o Bpddu... Népor tny epéomn
S f BEpa g dvoifng...
OVOTEOE sz coxemmsssssasssanssmmsssssmisases HEPOPINVGE -.ccccnicsuvniossnnssssss ssuzmeszissssae Ve
D f,lo\)?ﬂhrjk

3. Tpddpw TLAéve OL EMOXEG OTOV TivaKa. “ Népottn TeAevtaia pépa Tou : XOpSyEdos

MNépaot tnv mpwtn '

0 I Hworodhou, K.-Miowsiou, M.

pEPATNG AVOLENG...

Emoyég mov népacav... l

r
XBeg 10 phibu.. \N?\)qu
Ovopa:

3. Tpaduw 1 Ave ot enoxis ovov mivaxa wou Toapodyn#>  Népot oy kvl plps i
DBwvonwpov. Y\mv Xo-’)nco-lk‘l

3 ¢
To Kahoxoips rou népace.. V=SV MoAL Tepwd

Népor v mpdotn

pépa g dvoikng...

’ ’

jeov 1 oAy
'

Mdwng Toapouyng: oL TEcoEpLS EMOXEG (1969)

0 | Fuonodiou, K-evolou, M.




«Kadavra» Mivakag N. Autpa (1872)

[Alepwtnong-Atepevvnonc]

MopatnproTe TO £pYO ATTO TIAVW
LLEXPL KATW.

Tt BAETteTs;
TL okedteoTe YU aUTO IOV PAETETE;

TL aAVOPWTLEOTE;

Tt Ba polpaoteite pe Toug Skoug
oag;

(HAtomtouAou & MAouaciou, 2022)
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